
POTENZA NETTA
AL VOLANO 
82 kW 110 HP
@ 2.300 rpm

PESO OPERATIVO
D41E-6: 11.380 kg 
D41P-6: 11.880 kg
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La ventola di raffreddamento del motore azionata idrostaticamente 
e a controllo automatico, riduce il consumo di carburante e la rumorosità.

Cofani motore ad ala di gabbiano 
per una manutenzione più facile e sicura.

L'eccezionale capacità della lama PAT
combina la potenza più elevata della categoria con
una straordinaria produttività.

La lama super-
angolata 
facilita il trasporto
del D41-6.

Linee idrauliche della lama 
completamente protette.

Joystick di comando palmari
Il joystick sinistro controlla tutti i movimenti di traslazione della
macchina. Il joystick destro controlla tutti i movimenti della lama.

Il motore diesel Komatsu SA6D102E-2A, turbocompresso e postrefrigerato, 
sviluppa una potenza di 82 kW (110 HP) ed assicura un'eccellente produttività,
è conforme alle normative Euro Stage 2 ed EPA TIER II sulle emissioni.

La trasmissione Komatsu Hydroshift 
comprende un'unica leva per il controllo della velocità (3 velocità
in avanti e 3 in retromarcia) e dei cambi di direzione.
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3

POTENZA NETTA AL VOLANO
82 kW 110 HP
@ 2.300 rpm

PESO OPERATIVO
D41E-6: 11.380 kg 
D41P-6: 11.880 kg 

CAPACITA' LAMA
Lama PAT:

D41E/P-6: fino a 2,9 m3

D41E/P-6
DOZER CINGOLATO

I freni a disco in bagno d'olio
eliminano le regolazioni e non necessitano

di manutenzione.

Sistema di sterzo 
Il sistema di sterzo consente al dozer di

eseguire svolte senza difficoltà, mantenendo
al tempo stesso una costante trasmissione

della potenza su entrambi i cingoli.

La cabina esagonale SpaceCabTM di nuova
progettazione offre
• Interno spazioso
• Guida confortevole grazie alle nuove sospensioni
• Eccellente visibilità
• Impianto di condizionamento ad alta capacità
• Cabina pressurizzata
• Braccioli regolabili
• Sedile con schienale alto di ultima generazione
• Lunotto termico
• Predisposizione autoradio
• Presa di alimentazione da 12 V

Il sistema di controllo elettronico 
rileva immediatamente le anomalie, 

prima che queste diventino serie.

Treno di potenza modulare
per maggiore facilità di manutenzione 

e durata.
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WALK-AROUND
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COMFORT OPERATIVO

Nuova cabina SpaceCabTM

Il comfort dell'operatore è essenziale per garantire
sicurezza e produttività. Il dozer D41E/P-6 offre un
ambiente di lavoro confortevole e silenzioso,
permettendo quindi all'operatore di concentrarsi sul
lavoro da eseguire.

Cabina esagonale pressurizzata
SpaceCabTM

• Il nuovo design esagonale della cabina e le ampie
superfici con vetri bronzati garantiscono un'eccellente
visibilità anteriore, laterale e posteriore.

• Il nuovo sistema di tenuta delle porte e dei vetri,
insieme ai filtri aria di elevata capacità e alla
maggiore pressione interna, previene l'ingresso di
polvere nella cabina.

Guida confortevole grazie al montaggio
della cabina sulle nuove sospensioni
La cabina SpaceCabTM del dozer D41E/P-6 è montata
su sospensioni di nuova progettazione che assicurano
un'ottima capacità di assorbimento degli urti e delle
vibrazioni grazie alla loro lunga corsa. Le nuove
sospensioni riducono al minimo sia le vibrazioni che la
rumorosità all'interno della cabina nelle varie fasi
operative di livellamento e di rippaggio.

Sospensioni della cabina

Nuovo sedile ammortizzato
Il D41E/P-6 utilizza un nuovo sedile ammortizzato
notevolmente rinforzato. Le guide scorrevoli e il
sistema ammortizzante sono stati studiati per
assicurare una maggiore robustezza e durata. Il
nuovo sedile garantisce il massimo comfort di guida
per ogni operatore. 

Gomma
Tenuta

Olio siliconico Molla

Joystick ergonomico per il controllo dello
sterzo e della trasmissione
I controlli di sterzo, direzione e velocità vengono
effettuati con un unico joystick posizionato sul lato
sinistro. Se l'operatore desidera muovere la macchina
in avanti e a sinistra, deve semplicemente spostare la
leva in avanti e a sinistra. I cambi di marcia possono
essere effettuati ruotando la leva. La macchina
risponde in modo sensibile e preciso al movimento del
joystick dando all'operatore una sensazione di assoluta
naturalezza nell'uso.

Controlli facili e precisi con la leva di
comando attrezzature 
Grazie al sistema idraulico Load Sensing a centro
chiuso (CLSS), la velocità della lama è direttamente
proporzionale alla corsa della leva di comando,
indipendentemente dal carico e dalla velocità di
traslazione. Ne consegue un funzionamento semplice
ed estremamente preciso.

Vantaggi del sistema idraulico CLSS
● Maggiore precisione e velocità dei movimenti.
● Ridotto consumo di carburante, infatti solo la quantità

d'olio richiesta viene fornita dalla pompa delle
attrezzature di lavoro.

● I movimenti combinati di sollevamento, tilt ed
angolazione della lama si ottengono facilmente
grazie al circuito a centro chiuso CLSS dotato di
valvole compensatrici.

Funzioni dello sterzo

Marcia avanti e

retromarcia

Sterzata a destra e

a sinistra

Cambio marcia 

1a-2a-3a

Leva sinistra Leva destra

Funzioni della lama

Sollevamento e

abbassamento

Tilt

Angolazione a

destra e a sinistra

Cilindro

Serbatoio Serbatoio

Cilindro

Valvola
di scarico

Valvola di
scarico

D41E/P-6 D o z e r  C i n g o l a t o
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D41E/P-6
DOZER CINGOLATO

Motore Komatsu SA6D102E-2A turbocompresso
Motore potente 
Il potente motore diesel SA6D102E-2A turbocom-
presso e postrefrigerato sviluppa una potenza nomi-
nale di 82 kW (110 HP). La potenza del motore viene
trasmessa ai riduttori finali tramite l'efficientissima
trasmissione Hydroshift. Inoltre, questo motore è
conforme agli standard europei Euro Stage 2 e
americani EPA Tier II sugli scarichi, senza per questo
sacrificare la potenza o la produttività della macchina.

Ventola di raffreddamento ad azionamento
idrostatico 
La rotazione della ventola varia automaticamente a
seconda della temperatura del liquido refrigerante e
dell'olio idraulico. Questo assicura risparmio di
carburante, una migliore produttività e una riduzione
della rumorosità garantendo un ambiente di lavoro più
confortevole.

Flusso dell'aria

Motore ventola

Motore

Pompa ventola Radiatore

NESSUNA PERDITA DI POTENZA

Trasmissione Hydroshift 
Il modello D41-6 è dotato della trasmissione
Hydroshift, un'esclusiva Komatsu, che assicura dei
cambi marcia ben modulati, la massima trazione e un
basso consumo di carburante. E' composta da un
parastrappi e da un cambio powershift a ingranaggi
planetari. La trasmissione Hydroshift converte
efficacemente la potenza del motore in forza di
trazione grazie al sistema di presa diretta. La trasmis-
sione Hydroshift assicura il migliore rendimento di
trasmissione potenza della categoria.

Massa radiante facile da pulire
Il radiatore e lo scambiatore dell'olio possono essere
puliti facilmente azionando la ventola di
raffreddamento con rotazione inversa. Questo
garantisce maggiore efficienza di raffreddamento e
migliori prestazioni del motore nel tempo.

D41_I_RZ.qxd  21.02.2005  20:36 Uhr  Seite 5



FACILE OPERATIVITA'
D41E/P-6 D o z e r  C i n g o l a t o

6

Lama super-angolata - Le angolazioni della lama
rispondono alle diverse condizioni operative 
Facilità di trasporto
La lama super-angolata Komatsu può raggiungere liberamente un'ango-
lazione massima di 55°, portando in questo modo la lama entro la larghezza
del sottocarro. Di conseguenza, il dozer è facilmente trasportabile e sempre
pronto per il trasferimento in un nuovo cantiere.

Versatilità
Durante le operazioni la lama può essere angolata tra -25° e 25°, in modo che
la macchina possa essere utilizzata per una vasta gamma di applicazioni.
L'attacco lama di nuova progettazione, che utilizza uno snodo sferico di
grande diametro, è progettato per una maggiore durata e una superiore
capacità di livellamento. La parte superiore dello snodo è protetta da una spe-
ciale cuffia in gomma che evita l'ingresso di materiali estranei, salvaguardan-
done l'integrità e aumentandone la durata. Per la lama vengono utilizzati
acciaio di alta qualità e taglienti segmentati Komatsu.

Eccezionale stabilità
L'ampia superficie di contatto con il suolo assicurata dal passo lungo e dal-
l'ampia carreggiata, insieme al baricentro ribassato, fanno della D41-6 una
macchina stabile e ben bilanciata, in grado di effettuare operazioni di livella-
mento di notevole precisione anche su terreni accidentati o inclinati.

Eccezionale visibilità della lama
Grazie al cofano motore stretto e alla idonea posizione del sedile operatore,
la visibilità della lama è eccellente. Questo aumenta notevolmente l'efficien-
za nelle operazioni di livellamento e le prestazioni dell'operatore. Le oper-
azioni di rifinitura e di livellamento di terreni accidentati possono essere
svolte con grande facilità, riducendo drasticamente i tempi del ciclo di lavoro.

*3905�
 (12'10")

2.490 mm*

Baricentro ribassato
Carro lungo

Eccezionale angolo di visibilità lama

(D41P)

Sistema di sterzo
Il sistema di sterzo e frenatura del D41-6 utilizza delle speciali pinze
raffreddate ad olio. Il sistema controllato con il joystick di comando
PPC (Proportional Pressure Control) consente operazioni precise
con uno sforzo operativo minimo ed efficace. Il D41-6 può effettuare
sterzate uniformi mantenendo costante il trasferimento di potenza a
entrambi i cingoli. Le prestazioni di livellamento risultano quindi molto
migliori di quelle ottenute con il sistema tradizionale a frizioni di ster-
zo e freni. Il sistema a pinza e disco singolo in bagno d'olio non
necessita di alcuna manutenzione ed è un sistema a lunga durata.

55°

* Con lama da 2,6 m3
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D41E/P-6
DOZER CINGOLATO

Sottocarro lungo e ruota motrice in
posizione ribassata
Il progetto Komatsu ha sviluppato una struttura
estremamente robusta che garantisce un'eccellente
capacità di livellamento e un'impareggiabile stabilità.

Sottocarro robusto
Le maglie dei cingoli più alte, il maggiore diametro di
perni e boccole e i rulli di scorrimento a doppia flangia
assicurano una maggiore durata del sottocarro. Il sot-
tocarro heavy duty e la ruota motrice di nuova proget-
tazione assicurano nel complesso una maggiore dura-
ta e maggiore resistenza all'abrasione.

Telaio a fondo piatto
Il telaio a fondo piatto e i longheroni cingoli monoscocca assicurano buona manovrabilità su terreni fangosi, prevenendo
l'accumularsi di fango lungo la struttura del sottocarro.

Treno di potenza modulare
Il progetto modulare del treno di potenza permette di rimuovere e installare facilmente ogni singola unità, in modo da
assicurare fermi macchina più brevi. Ogni singolo modulo è realizzato a tenuta, in modo da prevenire perdite d'olio e
contaminazioni durante il funzionamento e la manutenzione.

Maggiore durata
Considerato che meno componenti significano maggiore affidabilità, abbiamo progettato un semplice telaio a scocca,
realizzato con un'unica lamiera spessa. I telai portarulli hanno una struttura a sezione allargata per garantire la massi-
ma rigidità. Anche la struttura scatolare della barra di supporto della lama è stata rinforzata, in modo da garantire una
maggiore durata.

SOTTOCARRO

7
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Ventola di raffreddamento azionata idraulicamente
con rotazione reversibile
Se la macchina opera in condizioni sfavorevoli, l'operatore può
invertire la rotazione della ventola di raffreddamento direttamente
dall'interno della cabina, azionando un interruttore che si trova sul
pannello comandi e facilitando in questo modo la pulizia delle alette
del radiatore.

Cofani laterali del motore ad ala di gabbiano
I cofani laterali ad ala di gabbiano hanno un'apertura di 140° grazie
al cilindro con molla a gas dall'ampia escursione. Sia il motore che i
componenti ausiliari possono essere controllati facilmente.

Freni a disco in bagno d'olio
I freni a disco in bagno d'olio sono privi di regolazioni e non necessitano di manutenzione.

Serbatoio del liquido refrigerante Punti di controllo

Il serbatoio del liquido refrigerante facilita il controllo
del livello e rende meno frequente la necessità di
rabbocco del sistema di raffreddamento.

I punti di controllo delle pressioni idrauli-
che del gruppo di potenza sono centra-
lizzati sul lato destro della piattaforma
dell'operatore e sono di facile e rapido
accesso.

Sistema di controllo elettronico
Un sistema di monitoraggio elettronico rileva immediatamente le anomalie, prima che queste diventino serie. Tutti
gli strumenti e gli indicatori sono controllati da un microcomputer che fornisce un'ampia gamma di dati sulla
macchina.

Spia carica batteria

Spia pressione olio motore

Spia temperatura acqua motore

Indicatore temperatura acqua motore

Indicatore livello carburante

Pulsante di annullamento avvertenza

Spia di avvertenza

Contaore

Selettore rotazione ventola

Spia funzionamento ventola

Indicatore temperatura olio trasmissione

Spia temperatura olio trasmissione

Spia luminosa

1

3

2

6

7

4 11 5
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9

10
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SPECIFICHE TECNICHE

MOTORE RIDUTTORI FINALI

Modello . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Komatsu SA6D102E-2A
Tipo . . . . 4 tempi, raffreddato ad acqua, emissionato Euro Stage 2,

iniezione diretta, motore turbodiesel e postrefrigerato
Numero cilindri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Alesaggio. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 mm
Corsa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 mm
Cilindrata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,88 l
Potenza netta al volano*

SAE J1349 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 kW (110 HP) @ 2.300 rpm
DIN 6270 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 kW (112 PS) @ 2.300 rpm

Coppia max. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 kg•m @ 1.300 rpm

Sistema di alimentazione a iniezione diretta. Regolatore meccanico
per tutte le velocità. 

Lubrificazione forzata tramite pompa a ingranaggi. Filtro per la
purificazione dell'olio lubrificante. Filtro aria a secco con evacuatore
automatico della polvere e indicatore di intasamento. Motorino di
avviamento da 5,5 kW/24 V. Alternatore da 60 A/24 V. Batterie da
100 Ah/2 x 12 V.

*Potenza netta al volano secondo lo standard SAE J1349, motore comple-
to di: filtro aria, alternatore (non in fase di carica), pompa acqua, pompa
olio lubrificante, pompa carburante, marmitta e ventola.

RIFORNIMENTI 

Liquido refrigerante. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 l
Serbatoio carburante . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250 l
Olio motore . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 l
Parastrappi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,1 l
Trasmissione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 l
Gruppo sterzo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 l
Riduttori finali (cad.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 l

PESO OPERATIVO (APPR.)

Peso operativo:
Incluso lama PAT, struttura ROPS, cabina FOPS, operatore,
equipaggiamento standard, lubrificanti, refrigerante e pieno carbu-
rante.

D41E-6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.380 kg
D41P-6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.880 kg 

TRASMISSIONE HYDROSHIFT

La trasmissione HYDROSHIFT di Komatsu a ingranaggi planetari è
controllata idraulicamente. Trasmissione di potenza efficiente e cambi di
direzione e velocità semplificati. Cambio marce (3 marce avanti e 3
retromarce), controllo sterzo e cambi di direzione tramite un unico joy-
stick. La leva di bloccaggio cambio e l'interruttore di sicurezza per la
posizione di folle evitano partenze accidentali della macchina.

I riduttori finali a singola riduzione con ingranaggi a dentatura dritta
aumentano la forza di trazione. Le ruote motrici sono imbullonate per
facilitarne la sostituzione.

STERZO

Il joystick controlla tutti i movimenti del trattore. Spingendo il joystick
in avanti la macchina procede in avanti, mentre tirandolo all'indietro
si inverte la direzione. Per sterzare a sinistra è sufficiente inclinare il
joystick verso sinistra. Per sterzare a destra lo si inclina verso
destra. Le frizioni di sterzo a disco in bagno d'olio sono controllate
idraulicamente. Una valvola PPC integrata nel circuito di sterzo
facilita il controllo rendendolo agevole ed omogeneo.

Raggio minimo di sterzata:
D41E-6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 m
D41P-6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,6 m

Misurato con rilevamento delle tracce dei cingoli sul terreno.

SOTTOCARRO

Sistema di oscillazione. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rigido
Telaio portarulli . . . . . . . . . Monoscocca, sezione scatolata, struttura 

in acciaio ad alta resistenza per una lunga durata.
Numero di rulli portanti (per lato) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Cingoli a lubrificazione permanente . . Speciali parapolvere preven-

gono l'ingresso di sostanze estranee abrasive nello spazio tra
perno e boccola, assicurando una maggiore durata della catenaria.

La regolazione della tensione dei cingoli si esegue facilmente
tramite una pompa per ingrassaggio a pressione.

Velocità di traslazione Marcia avanti Retromarcia

1a 2,4 km/h 3,0 km/h
2a 4,4 km/h 5,5 km/h
3a 7,6 km/h 9,4 km/h

D41E-6 D41P-6

Rulli di scorrimento (per lato) 6 7

Pattini (per lato) 41 44

Altezza della costola 53 mm 53 mm

Larghezza del pattino (standard) 560 mm 700 mm 

Superficie d'appoggio 27.832 cm2 38.430 cm2

Pressione specifica al suolo (trattore) 0,40 kgf/cm2 0,30 kgf/cm2

Carreggiata 1.790 mm 1.790 mm

Lunghezza del cingolo al suolo 2.485 mm 2.745 mm

EMISSIONI

Il motore è conforme alle normative Euro Stage 2 in materia di
emissioni.
Livelli sonori
LwA "rumorosità esterna" (2000/14/CE-dinamico) . . . . . . . . . 105 dB(A)
LpA "rumorosità all'orecchio dell'operatore" (ISO 6396-din.)  . .81 dB(A)
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SISTEMA IDRAULICO

SISTEMA IDRAULICO

Sistema idraulico Load Sensing a centro chiuso (CLSS) progettato
per un controllo preciso e immediato e per efficaci operazioni simul-
tanee.

Gruppo di controllo idraulico:
Tutti i distributori idraulici sono montati esternamente accanto al
serbatoio idraulico. Pompa idraulica ad ingranaggi con portata di 86
l/min al regime di taratura del motore.

Taratura della valvola generale . . . . . . . . . . . 20,6 MPa / 210 kg/cm2

Cilindri idraulici . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a doppio effetto

Capacità impianto idraulico (rifornimento):
Lama PAT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44,0 l

Distributore idraulico:
Distributore a 3 elementi per lama PAT.
Posizioni:

Sollevamento . . Sollevamento, arresto, abbassamento e flottante
Tilt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Destro, arresto, sinistro
Angolazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Destra, arresto, sinistra

Elemento supplementare per il ripper.
Posizioni:

Sollevamento . . . . . . . . . . Sollevamento, arresto, abbassamento.

D41E-6 D41P-6

A 4.880 mm 4.880 mm

B 2.300 mm 2.490 mm

C 2.900 mm 2.900 mm

D 2.675 mm 2.675 mm

E 1.790 mm 1.790 mm

F 2.485 mm 2.745 mm

G 525 mm 525 mm

H 53 mm 53 mm

I 1.830 mm 1.830 mm

J 1.824 mm 1.824 mm

DIMENSIONI

D41E D41P

Capacità lama (SAE) 2,6 m3 2,9 m3 2,6 m3 2,9 m3*

A 2.395 mm 2.485 mm 2.490 mm 2.990 mm

B 1.245 mm 1.335 mm 1.245 mm 1.395 mm

C 1.255 mm 1.395 mm 1.255 mm –

D 1.520 mm 1.655 mm 1.520 mm 1.655 mm

Larghezza di trasporto 2.395 mm 2.485 mm 2.490 mm 2.990 mm

Numero cilindri Alesaggio
Sollevamen. lama 2 105 mm
Tilt lama 1 110 mm
Angolazione lama 1 130 mm

Luce libera al suolo: 365 mm

F

D

I

A

C

G

H

J

G.L

E

B

* Quando sulla macchina è installata la lama con larghezza 3.350 mm, la
massima angolazione della lama è di 30 gradi e la larghezza
d'ingombro è 2.990 mm.

A B C

D
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LAMA PAT (POWER ANGLE TILT DOZER)

Lunghezza Capacità Lama Max. alt. di Max. Regolazione Angolazione Peso supplementare
totale con della Larghezza x Altezza sollevam. profondita da tilt      della lama Gruppo di

lama lama dal suolo di scavo Sinistra Destra Sinistra Destra Lama contr. idraulico
D41E-6 Power 4.880 mm 2,6 m3 3.045 mm x 1.060 mm 1.010 mm 490 mm 485 mm 645 mm 55° 25° 1.580 kg 220 kgAngle Tilt Dozer
D41E-6 Power 4.880 mm 2,9 m3 3.350 mm x 1.060 mm 1.010 mm 490 mm 530 mm 710 mm 55° 25° 1.660 kg 220 kgAngle Tilt Dozer
D41P-6 Power 4.870 mm 2,6 m3 3.045 mm x 1.060 mm 1.010 mm 490 mm 485 mm 645 mm 55° 25° 1.580 kg 220 kgAngle Tilt Dozer
*D41P-6 Power 4.870 mm 2,9 m3 3.350 mm x 1.060 mm 1.010 mm 490 mm 530 mm 710 mm 30° 25° 1.660 kg 220 kgAngle Tilt Dozer

La lama costruita in acciaio ad alta resistenza e la barra di supporto con struttura scatolare assicurano una maggiore durata dell'attrezzatura. I
tubi idraulici per i movimenti della lama sono protetti da lamiere d'acciaio.

* Quando sulla macchina è installata la lama con larghezza 3.350 mm, la massima angolazione della lama è di 30 gradi e la larghezza d'in-
gombro è 2.990 mm.
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DOZER CINGOLATO

EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Komatsu Europe
International NV
Mechelsesteenweg 586
B-1800 VILVOORDE (BELGIUM)
Tel. +32-2-255 24 11
Fax +32-2-252 19 81
www: komatsueurope.com

CABINA:
• Pedale di decelerazione
• Monitor elettronico
• Parafanghi
• Aria condizionata
• Appoggiapiedi rialzati
• Lunotto termico
• Cintura di sicurezza avvolgibile
• Joystick PPC per lo sterzo
• Sedile ammortizzato (in

tessuto/reclinabile)
• Specchietto retrovisore all'inter-

no della cabina
SOTTOCARRO:
• Protezione rulli di scorrimento,

centrale e finale
• Catenarie - A tenuta con lubrifi-

cazione permanente
• Pattini heavy-duty a singola cos-

tola da 560 mm (D41E)

• Pattini heavy-duty a singola cos-
tola, resistenti all'abrasione, da
700 mm (D41P)

EQUIPAGGIAMENTO MOTORE:
• Filtro aria con doppio elemento e

indicatore d'intasamento
• Ventola di raffreddamento ad

azionamento idrostatico
• Cofani motore ad ala di gab-

biano
• Tubo di aspirazione con prefiltro
• Serrature per tappi serbatoi e

cofani
• Marmitta con tubo di scarico

ricurvo
• Serbatoio liquido refrigerante
• Cofano posteriore
• Decantatore
ACCESSORI:
• Allarme di retromarcia

• Gancio di traino
• Gancio di traino anteriore
• Protezioni inferiori per coppa olio

e trasmissione
COMPONENTI ELETTRICI:
• Starting motor 5,5 kW/24V
• Batteries 100 Ah/2 x 12 V
• Alternator 60 A, 24 V
• Impianto di illuminiazione 

(2 fanali anteriori e 
1 fanale posteriore)

LAMA:
• Lama PAT con arcone interno

(2,6 m3) (D41E/P-6)
STRUTTURA ROPS:
• Peso 220 kg
• Conforme alle norme ISO 3471,

SAE J1040, APR88 ROPS.
• Dimensioni:

-Lunghezza: 530 mm

-Larghezza: 1.670 mm
-Altezza totale del trattore: 
2.900 mm

CABINA IN ACCIAIO:
• Peso: 490 kg
• Conforme alle norme ISO 3449

FOPS.
• Cabina chiusa, pressurizzata,

adatta a tutte le condizioni 
climatiche.

• Dimensioni:
-Lunghezza: 1.760 mm
-Larghezza: 1.380 mm
-Altezza: 1.590 mm
-Altezza totale del trattore: 
2.780 mm

EQUIPAGGIAMENTI OPZIONALI
RIPPER:
• Impianto idraulico per il ripper

(D41E)
• Ripper multidenti (D41E)

- Peso (inclusa unità di controllo
idraulico): 810 kg

- Larghezza della traversa:
1.555 mm

- Max. profondità di scavo: 
510 mm

- Max. altezza di sollevamento:
350 mm

LAMA:
• Faro di lavoro supplementare

sulla cabina
• Lama PAT con arcone interno

(2,9 m3) (D41E/P-6)

SOTTOCARRO:
• Protezione integrale dei rulli di

scorrimento
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KOMATSU ITALIA SPA

Via Bergoncino 28
36025 Noventa Vic.na (VI)

Tel. 0444 780 411
Fax 0444 780 554
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